SENCOR® SFH 9200GY

@ TEPELNY CIRKULATOR VZDUCHU S WI-FI

Navod k pouziti v origindlnim jazyce
Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobre izolované prostory nebo obéasné pouzivani. Tento vrobek

neni vhodny jako hlavni zdroj tepla k vytapéni. Informace tgkajici se elektrickch lokdlnich topidel dle
pozadavkd nafizeni komise EU 2024/1103 jsou uvedeny v pfiloze tohoto ndvodu.
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Tepelng cirkulator vzduchu s Wi-Fi

Navod k pouziti

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI
POUZITI.

« Tento spotrebic mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi
3 0soby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenaosti
a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotrebiCe bezpetnym zpldsobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim.

- De&ti si se spotrebicem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu
nesmeji provadet deti bez dozoru.

+ Pokud je privadni kabel poskozen, jeho vgmeénu sverte
odbornému servisnimu stiedisku, aby se zabranilo vzniku
nebezpecné situace. SpotrebiC s poskozenym pfivodnim
kabelem je zakazano pouzivat.

« Détem mladsim 3 let by mél byt zamezen pristup ke
spotrebiCi, pokud nejsou trvale pod dozorem.

- Déti ve véku od 3 do 8 let mohou tento spotrebi¢ zapinat/
vypinat pouze za predpokladuy, ze byl umistén nebo
nainstalovan ve své zamyslené normalni provozni poloze,
a pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotrebice bezpeCnym zpUsobem a rozumi pripadnym
nebezpecim. Déti ve véku od 3 do 8 let nesméji zasouvat
vidlici do zasuvky, regulovat a Cistit spotiebiC nebo
vykonaval udrzbu provadenou uzivatelem.
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UPOZORNENI:
Nekteré Casti tohoto vyrobku se mohou stat velmi

horkymi a zpasobit popaleni. Zvlastni pozornost musi
byt vénovana pritomnosti déti a hendikepovanych lidi.

@ NEZAKRYVAT!

VYSTRAHA:
Aby se zabranilo prehrati, nezakryvejte topidlo.

« Topidlo nesmi byt umisténo tésné pod elektrickou
z3asuvkou.

« Nepouzivejte toto topidlo v bezprostiednim okoli vany,
sprchy nebo plaveckého bazénu.

« Nepouzivejte toto topidlo, pokud spadlo.

« Nepouzivejte toto topidlo, pokud jsou zde viditelné
znamky poskozeni topidla.

+ Pouzivejte toto topidlo pouze na vodorovném a stabilnim
povrchu.

VYSTRAHA:

Nepouzivejte toto topidlo v malych mistnaostech,
jsou-li obsazeny osobami, které nejsou schopny
opustit tuto mistnost vlastnimi silami, neni-li zajistén
trvaly dozor.

VYSTRAHA:
Pro omezeni rizika pozaru udrzovat textilie, zaclony

nebo jakykoli jinyg horlavy materidl ve vzdalenosti
minimalné 1m od vystupu vzduchu.
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UPOZORNENI:

Nepouzivejte tento spotiebiC s programatorem,
Casovym spinacem, systémem dalkoveho ovladani
nebo jakoukoli jinou soucasti, kterd by spinala
spotrebiC automaticky, protoze existuje nebezpeci
vzniku pozary, jestlize je spotfebiC zakryt nebo
nespravne umisten.

Dal3i dileZité bezpe€nostni pokyny k pouZivani spotfebice

Pred pfipojenim spotrebite k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se nominalni napéti uvedené na jeho typovem Stitku shoduje s elektrickgm napétim
z3suvky.

Spotrebit nepripojujte k prodluzovacimu kabelu nebo vicendsobné zasuvce.

Spotrebit je ur€en pro pouziti v domacnostech, kancelarfich a podobnych prostorach.

Spotrebit nepouZivejte v mistnostech s vysokou prasnosti nebo vihkosti, jako napf. v pradelnach nebo koupelnach, v prostorach, kde se skladuji
chemické latky, v prmyslovém prostiedi nebo venku.

Spotebit neni uréen k pripevnéni na zed.

Je-li spotfebi¢ v provozu, nesmi byt umistén na nestabilnim povrchu, jako je napf. pohovka, koberec s hustymi dlouhymi vidkny apod. Spotfebi¢
musi byt vzdy umistén na rovném, suchém a stabilnim povrchu.

Pouzivejte spotrebit ve svislé poloze.

Nepouzivejte spotfebi¢ v mistnostech mensich nez 4 m?.

Pri provozu musi byt ponechan volny prostor alespori 1 m pred spotiebicem a 50 cm za nim k zabezpeceni dostategné cirkulace vzduchu. Spotrebit

nepouzivejte v tésné blizkosti zaclon, zavést a jingch hoflavych materiald.
Upozornéni:
Spotrebi¢ neni vybaven zafizenim k ovladani teploty v mistnosti. NepouZivejte spotiebit v malych prostorach, pokud se v nich
nachazeji osoby, které nejsou schopny opustit mistnost samy, a neni zajistén staly dohled.

Nevystavuijte osoby ¢i zvifata primému proudéni teplého nebo studeného vzduchu po dlouhou dobu. Mohlo by to nepfiznive ovlivnit jejich zdravi.
Nestrkejte Zadné pfedméty skrz predni mfizku pro vystup vzduchu nebo zadni miizku pro nasavani vzduchu. Mohlo by dojit ke vzniku elektrického
zkratu nebo poskozeni spotrebice.

Abyste se vyvarovali pripadnému Urazu elektrickgm proudem, neponofujte zddnou ¢3st tohoto spotrebite do vody nebo jiné tekutiny.

Je-li spotrebic pripojen k sitové zasuvce, nedotykejte se jej mokrgma nebo vihkgma rukama.

Nenechavejte spotrebic bez dozoru, zatimco je zapnuty a zapojeny v sitové zasuvce. Nenechavejte spotiebic v provozu béhem spanku.

Spotebit vzdy vypnéte a odpojte od sitové zasuvky, pokud ho nebudete pouZivat a pred isténim.

Udrzujte spotrebit v Cistoté.

Napéajeci kabel neprehybejte a neprekrucuijte, aby nedoslo k jeho poskozeni. Dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s horkymi povrchy nebo
ostrgmi predmety.

Spotrebit neodpojujte od sitové zasuvky tahem za napajeci kabel. Mohlo by dojit k poskozeni napajeciho kabelu nebo zasuvky. Kabel odpojujte od
zasuvky tahem za vidlici napajeciho kabelu.

Nepouzivejte spotrebic, nefunguje-li sprévng, jestlize byl poskozen nebo ponofen do vody. Abyste se vyvarovali nebezpeti urazu elektrickgm
proudem, neopravujte spotebit sami ani ho nijak neupravujte. Veskeré opravy tohoto spotfebice svérte autorizovanému servisnimu stredisku.
Zasahem do spotrebite se vystavujete riziku ztraty zakonného prava z vadného plnéni, pripadné zaruky za jakost.

Vyrobce neni odpovédny za pripadné skody zplsobené nesprédvnym pouZitim tohoto spotrebice.
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VYSVETLENi SYMBOLU UMIiSTENYCH NA VYROBKU NEBO V PRUVODNi DOKUMENTACI

c € Vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuji.

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znameng, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany
do béZného komunalniho odpadu.

D Stuperi ochrany pred Urazem elektrickgm proudem:
Trida Il - Ochrana pred Urazem elektrickgm proudem je zajisténa dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -4- Revision 06/2025



Tepelng cirkulator vzduchu s Wi-Fi

Navod k pouziti

* Deékujeme, Ze jste si zakoupili na3 vyrobek znatky SENCOR, a véfime,
Ze s nim budete spokojeni.

* Pred pouzitim spotrebice se, prosim, seznamte s ndvodem k jeho
obsluze, atoiv pripadé, Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim
spotrebicy podobného typu. Spotiebit pouZivejte pouze tak, jak je
popsano v tomto ndvodu k pouziti. Ndvod uschovejte pro pripad dalsi
potreby. Pokud predavate spotrebit jiné osobé, zajistéte, aby u néj byl
priloZen tento navod k pouZiti.

* Spotrebic petlivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili zadnou
¢ast obalového materidlu dfive, nez najdete vsechny jeho soucasti.
Minimalné po dobu trvani zdkonného prava z vadného plnéni,
pripadné zaruky za jakost, doporucujeme uschovat originalni
prepravni karton, balici materidl, pokladni doklad a potvrzeni o rozsahu
odpovédnosti prodavajiciho nebo zarueni list. V pipadé prepravy
doporutujeme zabalit spotrebic opét do originalni krabice od vyrobce.

POPIS TEPLOVZDUSNEHO CIRKULATORU

A1 Predni ochrannd mfizka A5 Zakladna
vystupu vzduchu A6 Zadni ochranna mrizka

A2 \Vetrdk privodu vzduchu
A3 Ramena konstrukce A7 Rukojet s ulozngm prostorem
cirkulatoru na dalkové ovladani

A4 Ovladaci panel

PRED POUZITIM

« Cirkuldtor a vdechno prisludenstvi vyjméte z obalu. Zkontrolujte, ze
jste vyjmuli vdechny &asti.

* Zkontrolujte, zdali neni cirkuldtor nebo jeho prislusenstvi poskozené.
Cirkulator je dodavan slozeny a neni nutné jej sestavovat.

* Zcirkulatoru odstrarite ochranné félie a reklamni Stitky.

UMISTENI

« Cirkulator umistéte na rovny, suchy a pevny povrch v dostate¢né
vzdalenosti od sitové zasuvky.

PouZivejte cirkulator ve svislé poloze.
Nestavte cirkuldtor na nestabilni povrch, napr. na pohovku, koberce
apod., ani jej nestavte na stll, pracovni desku stolu apod.

«  Pfi provozu musi byt ponechan volny prostor alespori 1m pred
spotrebitem a 50 cm za nim k zabezpeteni dostate¢né cirkulace
vzduchu. Spotebit nepouZivejte v tésné blizkosti zaclon, zavesd
ajinych hotlavych materiald.

« Napgjeci kabel neprehybejte a neprekrucujte, aby nedoslo k jeho
poskozeni. Dbejte na to, aby se nedostal do kontaktu s horkgmi
povrchy nebo ostrymi predméty.

* Vedte jej tak, aby se o n&j nezakopdvalo ani pres néj neslapalo.
Nepokladejte jej pod koberec nebo nabytek.

POPIS OVLADACIHO PANELU

B1 Tlatitko () k zapnuti/vypnuti  B6  Tlatitko —+ Kk nastaveni

B2 Tlacitko k nastaveni teploty nebo doby Casovace
rychlosti vetraku B7 Tlatitko ¥k vybéru

B3 Tlatitko xrk zapnuti/vypnuti nastaveni teploty nebo
oscilace tasovate,

B4 Tlatitko — k nastaveni B8 Tlacitko "9 k nastaveni
teploty nebo doby ¢asovace vykonu topného télesa

B5 Displej B9 Tlatitko k zapnuti/vypnuti

podsvicem"/ reset Wi-Fi

POPIS DALKOVEHO OVLADANI
€1 Tlatitko () k zapnuti/vypnuti €6 Tlatitko <9 k nastaveni
C2 Tlacitko %% k nastaveni vykonu topného télesa

rychlosti vétraku C7 Tlacitko + k nastaveni teploty
C3 Tlacitko - k nastaveni teploty nebo doby ¢asovace

nebo doby Casovate C8 Tlacitko GA k vgbéru
C4 Tlacitk k zapnuti/vypnuti nastaveni teploty nebo

podsvw’ceni'/ reset Wi-Fi
C5 Tlacitko xr k zapnuti/vypnuti
oscilace

Casovace

UCEL POUZITI

* Tepelny cirkuldtor vzduchu s Wi-Fi je vybaven jak funkci topeni,
tak funkei chlazeni, a proto je vhodny k celorocnimu udrZovani
prijlemné teploty v interiéru. VV horkych dnech zajistuje Uginné
proudéni chladného vzduchu, zatimco v zimnim obdobi nabizi
moznost rychlého pritdpéni. Diky kompaktnimu designu a moznosti
nasmeérovani proudéni vzduchu je vhodny do jakékoli domacnosti
nebo do mensich prostor.

* Tepelny cirkuldtor vzduchu |ze rovnéz ovladat pres mobilni aplikaci
Sencor HOME, kterd umoziiuje mj. nastaveni teploty, rezimu provozu
i Casovace na dalku. Tato kombinace funkci prindsi komfort, Usporu
energie a vetsi flexibilitu pri kazdodennim pouzivani.

UVEDENI DO PROVOZU

* Zcela rozvifite privodni kabel a zapojte zastreku privodniho kabelu do
fadné uzemnéné sitové zasuvky.

* Zaznidve kratka pipnuti a ovlddaci panel se kratce rozsviti. Poté
zhasne. Cirkulator se prepne do pohotovostniho rezimu.

ZAPNUTI/VYPNUTI

«  Stisknéte tlacitko () pro zapnuti cirkulatoru.

* Pokud zapnete cirkuldtor poprve, spusti se pii nizké rychlosti vétraku.
Rozsviti se kontrolka zapnuti a kontrolka nizké rychlosti. Displej bude
zhasnuty a jiné funkce budou vypnuté.

« Pridalsim zapnuti se cirkuldtor spusti v nastaveni, ve kterém byl
predtim vypnuty, s vgjimkou tasovace.

« Po skonceni pouziti stisknéte tlacitko () pro vypnuti cirkulatoru.
Cirkulator se pfepne do pohotovostniho rezimu.

* Pro Uplné vypnuti odpojte zastreku privodniho kabelu ze sitové
Z3suvky.

« Nicméné pokud budete chtit ovladat cirkuldtor pres mobilni aplikaci,
je dulezité, aby zastreka privodniho kabelu zlstala zapojend v sitové
zasuvce.

NASTAVENI RYCHLOSTI VETRAKU (reZim chlazeni)

* Stisknéte opakované tlacitko % a nastavte rychlost vétraku v poradi:
- nizka (rozsviti se kontrolka &)
— stredni (rozsviti se kontrolka $%)

— vysoka (rozsvit se kontrolka $§).
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NASTAVENI VYKONU TOPNEHO TELESA (rezim

topeni)

« Stisknéte opakované tlacitko -I‘:’i- a nastavte vgkon topného télesa
v poradi:
- nizky (rozsviti se kontrolka -
- Vysoky (rozsviti se kontrolk;
- EKO rezim (rozsviti se kontrolka ECO).

« Podle potieby nastavte i poiadgvanou teplotu. Postupuijte podle
pokynt v kapitole ,NASTAVENI TEPLOTY". Teplotu je mozné nastavit
pro nizky a vysoky vykon topného télesa.

ﬁ Poznamka:

Po zvoleni vysokého vgkonu se topné téleso prepne

na vysoky vykon po pfiblizné 10 sekundach. Jedna se

0 normalni jev.

EKO rezim

* Vtomto rezimu se topné téleso cirkuldtoru pravidelné spind a vypind
v zavislosti na okolni teploté. V tomto rezimu neni mozné nastavit
teplotu.

* Hranigni teploty v Eko rezimu jsou 18 °C 3 25 °C.

« Pokud teplotni ¢idlo zaznamend okolni teplotu nizsi nez 18 °C, zapne
se topné téleso na vysoky vykon.

« Pokud teplotni ¢idlo zaznamena okolni teplotu v rozmezi od 18 do

25 °C, zapne se topné téleso na nizky vykon.

Pokud teplotni ¢idlo zaznamena okolni teplotu nad 25 °C, topné téleso

prestane hat a vetrak se zastavi po priblizné 10 sekundach.

Kdyz teplotni &idlo zaznamend pokles okolni teploty o 2 °C, topné

téleso a vetrak se opét spusti.

g Poznamka:
—1= Po vypnuti nizkého nebo vysokého vkonu bude v provozu
—|= vétrak a kontrolka nizké rychlosti Jw bude svitit. Po vypnuti
EKO rezimu nebude vétrak v provozu.
NASTAVENI TEPLOTY

Teplotu je mozZné nastavit, pouze pokud je nastaven nizky nebo
vysoky vgkon topného télesa.

Stisknéte opakované tlacitko ‘% dokud se na displeji nerozsviti ,,°C".
Udaj teploty na displeji se rozblika.

Tlatitky +/- nastavte teplotu v rozmezi od 15 do 35 °C.

Vyckejte priblizné 5 sekund, prip. stisknéte libovolné tlacitko

s vgjimkou (D a 94, a2 se nastavend teplota ulozi do paméti. Udaj
teploty na displeji prestane blikat a rozsviti se.

Kdyz teplotni ¢idlo zaznamena okolni teplotu stejnou, jako je
nastavena teplota, topné téleso prestane hidt a vétrak se zastavi po
priblizné 10 sekundach.

Kdyz teplotni gidlo zaznamend pokles okolni teploty o 2 °C pod
nastavenou teplotu, topné téleso a vetrak se opét spusti.

Poznamka:
Pokud jste zapnuli funkci oscilace, ta se zastavi nebo opét
spusti spolecné s topnym télesem a vétrakem.

o

Pozndmka:

Pfi prvnim nastaveni teploty se na displeji rozblika teplota
35°C.

fll..

NASTAVENI CASOVACE

«  Cirkulator je vybaven dvéma Casovaci: Casovatem zapnuti (cirkulator
se zapne po uplynuti nastavené doby) a tasovacem vypnuti
(cirkulator se vypne po uplynuti nastavené doby).

Casova zapnuti

* V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko %. Udaj tasovate se na
displeji rozblika.

» Tlatitky +/- nastavte dobu, po jejimz uplynuti se cirkulator
automaticky zapne.

* Vyckejte priblizné 5 sekund, pfip. stisknéte libovolné tlacitko
s vgjimkou (D a 94, a2 se nastavens doba ulozi do paméti. Udaj doby
na displeji prestane blikat a rozsviti se.

* AZuplyne nastavend doba, cirkuldtor se automaticky zapne.

« Pokud potrebujete tasovat vypnout drive, nastavte dobu tasovace
0 h* nebo stisknéte tlacitko (D.

Casovat vypnuti

* Kdyz je cirkulator zapnuty, stisknéte opakované tlacitko %, dokud se
na displeji nerozsviti ,h". Udaj Casovate se na displeji rozblika.

* Tlacitky +/- nastavte dobu, po jejimz uplynuti se cirkuldtor
automaticky vypne.

*  Vyckejte priblizng 5 sekund, prip. stisknéte libovolné tlacitko
s vyjimkou (D a 94, az se nastavena doba ulozi do paméti. Udaj doby
na displeji prestane blikat a rozsviti se.

* Az uplyne nastavena doba, cirkuldtor se automaticky vypne.

* Pokud potfebujete tasovat vypnout drive, nastavte dobu tasovace
L0 h" nebo stisknéte tlatitko (D.

o 4 .
il Poznamka:

Pokud nastavite sou¢asné casovat vypnuti a teplotu
topného télesa, budou se na displeji stfidavé zobrazovat
udaje ¢asovace a teploty v intervalu 10 sekund.

NASTAVEN{ UHLU HLAVY CIRKULATORU

Horizontalni oscilace (obr. D1)

* Stisknéte tlatitko x pro zapnuti horizontalni oscilace. Cirkulator se
zatne otacet ze strany na stranu v maximalnim uhlu 90°.

* Opétovnym stisknutim tlacitka x horizontalni oscilaci vypnete.

Nastaveni vertikalniho Ghlu hlavy oscilace (obr. D2)

* Vertikdlni Uhel je moZné nastavit rukama. Uchopte obéma rukama
hlavu cirkulatoru a otocte hlavou nahoru a dold do pozadovaného
Uhlu.

* Vertikalni thel je moZné nastavit v uhlu od -15 do 90°.

ZHASNUTI DISPLEJE

* Stisknéte tlatitko % pro vypnuti displeje a kontrolek ovlddaciho
panelu.

* Opétovnygm stisknutim tlacitka % se displej a kontrolky opét rozsviti.

DALSI FUNKCE

Ochrana pfi pfevrhnuti

* Pokud dojde k prevrhnuti, cirkuldtor se automaticky vypne. Po
uvedeni do provozni polohy se uvede do pohotovostniho rezimu. Pro
zapnuti cirkulatoru stisknéte tlagitka (O.

Funkce paméti

« Cirkuldtor se spusti v nastaveni, ve kterém byl naposledy vypnuty
a prepnuty do pohotovostniho rezimu, s vijimkou ¢asovace.

Vypinani zafizeni - reZimy chlazeni a topeni

* Pokud vypnete cirkuldtor do 10 sekund od vypnuti topného télesa
nebo pokud cirkuldtor vypnete piimo béhem provozu topného télesa,
vetrak bude v provozu jesté priblizné 10 sekund a pak se vypne.

* Pokud vypnete topné téleso a to nebylo v provozu déle nez
10 sekund, vétrak bude v provozu jesté priblizné 10 sekund a pak se
vypne.

* Pokud cirkuldtor vypnete v rezimu chlazeni a to je v provozu déle nez
10 sekund, cirkuldtor se vypne okamZite.
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DALKOVE OVLADANI
* Zvyroby je jiz baterie vlozena v dalkovém ovladani. Abyste jej mohli
pouzivat, vytdhnéte ochrannou pasku z prostoru pro baterii.

VloZeni/vgména baterie

Pokud se ucinnost dalkového ovladani snizi nebo tlacitka dalkového

ovladani nereaguji na stisknuti, je tfeba baterii vyménit.

1. Stisknéte pojistku drzaku baterie a vytdhnéte jej ven z dalkového
ovladani.

2. Vyjméte vybitou baterii z drzaku a vlozte do néj jednu novou baterii
CR2032. Pri vkladani dbejte na spravnou polaritu — viz obr. E.

w

drzak zapad| dovnitr. Pojistka drzaku zapadne na své misto.

ﬁ Poznamka:
—1= Pokud nebudete pouzivat dalkové ovladani déle nez
—|= 2 meésice, vyjméte z ngj baterii.

Upozornéni:

Likvidujte pouzité baterie v souladu s mistné
platngmi pravnimi predpisy. Nevhazujte baterii do
smeésného domovniho odpadu. Nevhazujte baterie

do ohné. Mohou vybuchnout nebo mize dojit k uniku

elektrolytu.

Pouziti dalkového ovladani

« Princip ovladani cirkulatoru pres dalkové ovladani je stejny, jak je
popsano vyse.

Aby dalkove ovladani fungovalo spravng, zajistéte, aby maximalni

vzdalenost ovlddani od cirkuldtoru nepfesahla 8 m a mezi ovlddanim

a cirkuldtorem nebyla zadna prekazka, kterd by mohla branit
v prenosu signalu.
Namirte dalkove ovladani primo na ovlddaci panel cirkulatoru.

Dalkoveé ovladani nevystavuijte pfimému slunecnimu svitu nebo
vysokym teplotdm. Jinak nemusi dojit k pfenosu signalu.

OVLADANi POMOCi MOBILNi APLIKACE

« Tento cirkuldtor je mozné ovladat prostrednictvim aplikace Sencor
HOME.

* Stahnéte si aplikaci do svého chytrého mobilniho telefonu,
zaregistrujte se a ovladejte cirkuldtor prostiednictvim aplikace.

« Pokud mate jiz aplikaci instalovanou, pfidejte si cirkulator do svgch
zafizeni. Je tfeba, aby byly zapnuté polohové sluzby u funkce
Bluetooth v mobilnim telefonu.

Pridani cirkuldtoru do seznamu zafizeni prostrednictvim

Bluetooth

Cirkulator si mUzete pridat do aplikace Sencor HOME sparovanim pres

Bluetooth.

1. Ve svém mobilnim telefonu zapnéte funkci Bluetooth.

2. Zapnéte cirkulator.

3. Resetujte Wi-Fi. Stisknéte a podrZte tlacitko % po dobu 5 sekund,

dokud se nerozblikd Wi-Fi kontrolka.

4. Otevrete aplikaci a na domovske strance aplikace kliknéte na ikonu
.+ avyberte ,Pridat zafizeni".

. Aplikace sama nabidne hledané zafizeni.

. Kliknéte na ,Pridani zarizeni” a aplikace vas automaticky provede
pridanim.

o u

Poznamka:

o
—-1= Pokud pripojeni pres Bluetooth selze nebo neni mozng,
—|= ujistéte se, ze mezi vasim telefonem a cirkuldtorem nejsou

23dné pevné prekazky a obé zafizeni jsou blizko sebe.

. VloZte drz3k s baterii zpét do dalkového ovladani. Mirné zatlatte, aby

Pridani cirkuldtoru do seznamu zafizeni prostfednictvim
QR kédu
Cirkulator si mtZzete pridat do aplikace Sencor HOME i prostfednictvim
nize uvedeného QR kddu.
1. Na domovske strance aplikace kliknéte na ikonu ,+" a na obrazovce
pridani zarizeni kliknéte na [-] ikonu v pravém hornim rohu.
2. Budete vyzvani k resetovani zafizeni. Stisknéte a podrzte tlatitko %
po dobu 5 sekund, dokud se nerozblikd Wi-Fi kontrolka. To znamena,
Ze je cirkuldtor pripraven ke sparovani. Pokyny naleznete rovnéz na
obrazovce aplikace.
3. V aplikaci potvrdte, Ze kontrolka (Wi-Fi) blika, a kliknéte na ,Dalsi”.
4. Na dal3i obrazovce budete vyzvani k vybéru sité Wi-Fi. Viyberte sit,
zadejte heslo a kliknéte na , Dalsi”.
. Spusti se proces pridani zafizent. Vyckejte, az se cirkuldtor sparuje.
.V seznamu zafizeni na hlavni obrazovce kliknéte na ikonu cirkuldtoru
a vstoupite do jeho ovladani.

o u

Na hlavni obrazovce kliknéte na ,Pridat zafizeni” nebo na ,+"
v pravém hornim rohu a zde kliknéte na ,Pridat zafizeni".

. Zobrazi se obrazovka s kategoriemi spotrebicd a seznamem
spotebitd.

3. Kliknéte na ,Cirkuldtor” a ze seznamu vyrobkd vyberte model
cirkulatoru.

. Budete vyzvani k resetovani zafizeni. Stisknéte a podrzte tlacitko ¥4
po dobu 5 sekund, dokud se nerozblikd Wi-Fi kontrolka. To znamena,
Ze je cirkuldtor pripraven ke sparovani. Pokyny naleznete rovnéz na
obrazovce aplikace.

.V aplikaci potvrdte, Ze kontrolka (Wi-Fi) blika, a kliknéte na ,Dal3i".

. Na dalsi obrazovce budete vyzvani k vybéru sité Wi-Fi. Viyberte sit,
zadejte heslo a kliknéte na ,Dalsi”.

Spusti se proces pridani zafizeni. Vyckejte, az se cirkuldtor sparuje.

.V seznamu zafizeni na hlavni obrazovce kliknéte na ikonu cirkuldtoru
a vstoupite do jeho ovladani.

Wi-Fi reset
« Stisknéte a podrzte tacitko ¥4 po dobu 5 sekund. Wi-Fi kontrolka

N

N

o Ul

@ N

blika.
2 Poznamka:
== Cirkuldtor pripojujte vzdy k siti 2,4 GHz. Pokud pouzivate
—|= Wi-Fi sit 5 GHz, pfepnéte na sit 2,4 GHz.
CISTENI A UDRZBA

Pred ¢isténim cirkuldtor vypnéte a odpojte privodni kabel od sitove
z3suvky.

Pravidelné odstrafiujte prach z predni a zadni mfizky. Zanedbavani
cisténi a udrzby maze negativné ovlivnit fungovani cirkuldtoru a vest
ke snizeni jeho vgkonu.

Varovani:

Abyste zabranili riziku Urazu elektrickgm proudem,
neponorujte cirkultor, privodni kabel ani zastréku do
vody €ijiné tekutiny.

Upozornéni:
K ¢isténi nikdy nepouzivejte Cistici prostredky
s abrazivnim Uginkem, fedidla apod.

>

Copyright © 2025, Fast CR, a.s.

Revision 06/2025



Cisténi vnéjsiho povrchu a dalkového ovladani

* Vngjsi povrch cirkuldtoru a dalkového ovladani otfete suchym
a mékkygm hadrikem.

* Kodstranéni prachu z pfedni a zadni mrizky muizZete pouzit vysavat
s nasazenou kartdcovou hubici a nastavenym nizkgm sacim
vykonem.

Cisténi predni mfizky, zadni mfizky a lopatek vétraku (obr. F)
K dukladnému vygisténi predni a zadni mrizky a lopatek vétraku je nutné
cirkuldtor rozebrat. Ujistéte se proto, Ze je cirkuldtor odpojeny od sitové
z3suvky.

1. Poototte predni miizkou proti sméru hodinovych ruticek, abyste ji
uvolnili, a odstrarite ji.

. VySroubuijte vétrak z hridele.

. Pootocte zadni miizkou proti sméru hodinovych rugicek, abyste ji
uvolnili, a odstrante ji.

. Otfete véechny uvolnéné ¢asti (predni a zadni miizka, vétrak)
meékkym a mirné navlhéenym hadrikem. Otrete gistou utérkou
dosucha. Pred opétovnygm sestavenim musi byt véechny ¢asti suché.

5. Suchym a mékkym hadfikem otrete vnitini prostor, kde se nachazi

Vetrdk, a zadni ¢ast cirkuldtoru. V pfipadé potfeby mUzete pouzit
vysavat s nasazenou kartacovou hubici a nastavenym nizkgm sacim
vykonem.

6. Prilozte zadni mrizku k zadni ¢asti cirkulatoru tak, aby vystupky
po vnitfnim obvodu zadni miizky zapadly do vyiezd v zadni ¢asti.
Poototte zadni miizkou po sméru hodinovych rucicek, az ucitite
odpor.

Nasroubuijte vétrak na hridel a pevné dotdhnéte. Ujistéte se, ze se
Vetrak volné otaci a neni uvolnény z hfidele.

. PriloZte predni mrizku k predni €asti cirkulatoru tak, aby vystupky
po vnitfnim obvodu predni miizky zapadly do vyrez( v predni ¢asti.
Poototte predni mrizkou po sméru hodinovych ruticek, az ucitite
odpor.

w N

N

~N

@©

Varovani:

Vnitfni prostor cirkulatoru ani jeho zadni ¢ast nikdy
necistéte vihkym ani mirné navihéenym hadrikem.
Voda by mohla vniknout do vnitfniho prostoru a zde
zpusobit zkrat.

Poznamka:

Aby bylo dosazeno optimalniho vyvazeni lopatek vétraku,
mdze na ném byt nalepena vyvazovaci samolepka.
Neodstrariujte jil Spatné vyvazeni lopatek by vedlo

k hordim akustickym vlastnostem zafizeni (bylo by

ULOZENI

Pokud nebudete cirkulator pouzivat, vycistéte jej podle pokynud vyse.
Z délkového ovladani vyjmete baterii, pokud jej nebudete pouzivat
déle nez 2 mésice.

V rukojeti (A7) se nachazi prostor k ulozeni dalkového ovladani.

Cirkulator vlozte do pdvodniho obaly, pfip. do jiného vhodného
obalového materidlu a uloZte jej na suchém a dobre vétraném miste
mimo dosah déti nebo domacich mazlicka.

TECHNICKE UDAJE
Jmenovité napéti
Jmenovity kmitotet
Jmenovity prikon 000w
Prikon chlazeni 35W
PFAKON LOPENI..cvvcreveerrecrcriereerescnes 1050 W / 2000 W (nizky/vysoky vgkon)
Rozméry 296 x 200 x 370,5 mm
Hmotnost 4kg
Provozni podminky <90 % (RH, pfi 25 °C)

220-240V~
50 Hz

Hodnoty uvedené podle nafizeni Komise EU 206/2012

Model SFH 9200GY

Popis Oznaceni Hodnota Jednotka
Max?n’]a'lni pritok F 132 me/min
ventildtoru

Prikon ventilatoru P 338 W
Provozni hodnota SV 04 (m3/min) / W
Spotreba energie

v pohotovostnim Py 03 W
rezimu

Hladina akustického

vykonu ventildtoru bun 593 dB(A)
Maximalni rychlost

méreni provozni [ 47 m/s
hodnoty

(EU) No 206/2012 + (EU) No 2016/2282
ENIEC 60879:2019

EN 50564:20M

EN 60704-1:2010 + A11:2012/EN [EC
60704-1:2021

EN IEC 60704-2-7:2020

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 25101
Ritany, Czechia

Norma pro méfeni
provozni hodnoty

Kontaktni udaje

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI
S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materiadl odlozZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte
tyto vyrobky na urtend sbérna mista. Alternativné v néktergch zemich
Evropskeé unie nebo jinych evropskych zemich mazete vratit své vigrobky
mistnimu prodejci pri koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomUZzete zachovat cenné prirodni zdroje

a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravneé likvidace
odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho
sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt
v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si
potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat jinde, vyzadejte si potiebné informace
0 spravném zpUsobu likvidace od mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

Zmény textu a technickych parametrt vyhrazeny.
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SENCOR SFH 9200GY

EN ¢ Attachment to the user’s manual for the following product:

CZ « Priloha k navodu k obsluze k niZe uvedenému v{jrobku:

SK ¢ Priloha k ndvodu na pouZzitie pre nasledovny pristroj:

HU e« Az alabb feltiintetett termék hasznalati Gtmutatéjanak a melléklete:
PL ¢ Aneks do instrukcji obstugi dla ponizej podanego wyrobu:

HR ¢ Dodatak korisni€kom prirucniku za dolje opisani proizvod:

GR « Zuvnppévo apxeio Tou napévrog eyxelpidiou xpnong yia 1o
npoiov 1o onoio Neplypagpetal NApaKaTw:

SFH 9200GY

EN e Information requirements for electric local space heaters
CZ - PoZadavky na informace tgkajici se elektrickgch lokalnich topidel
SK « PoZiadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace priestoru

HU ¢ Az elektromos egyedi helyiségfiité berendezések termékinformacids
kdvetelményei

PL « Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miejscowych
ogrzewaczy pomieszczen

HR ¢ Zahtjevi za informacije za elektricne grijalice za lokalno grijanje
prostora

GR ¢ Anatthoeig nAnpopopnong yla NAEKTPIKOUG TONLKOUG
OepHavINpeg XWpPOU

Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -1- Revision 05/2025



EN ¢ Contact details / CZ » Kontaktni Gdaje / SK * Kontaktné Gdaje / HU « Kapcsolatfelvételi adatok /
PL ¢ Dane teleadresowe / HR ¢ Podaci za kontakt / GR ¢ Ztoixgia emkowwviag

FAST CR, a.s, U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czechia

EN ¢+ Model identifier: / CZ  Identifika&ni znatka modelu: / SK « Identifika&ny (-€) kéd (-y) modelu: / HU « Modellazonosité: / PL SFH 9200GY
« Identyfikator(-y) modelu: / HR ¢ Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: / GR « AvayvwpioTiko(-a) povtélou:
EN ¢ Item / CZ « Udaj / SK EN « Symbol / EN * Value / EN e Unit/ EN +ltem / CZ » Udaj / SK » Polozka / EN « Unit/
« Polozka / HU « Jellemz4 / PL CZ+ Znatka/ CZ s Hodnota/ | CZ e Jednotka / HU « Jellemz6 / PL « Parametr / HR CZ + Jednotka /
« Parametr / HR * Znatajka / SK'e Symbol / SKeHodnota/ | SKe Jednotka / * Znacajka / GR + XapaKtnpIoTiko SK e Jednotka /
GR * XapaktnpioTiké HU « Jel/ PL HU » Ertek / HU » Mértéke- HU » Mértéke-
« Oznaczenie / PL « Wartos¢ / qység/ PL gység / PL
HR ¢ Simbol / HR ¢ Virjednost | ¢ Jednostka / * Jednostka /
GR *X0uBolo/ | /GReApBun- | HR e« Jedinica/ HR « Jedinica /
TIKA TIpR GR « Movada GR « Movada

EN « Heat output / CZ « Tepelng vikon / SK * Tepelng vikon / HU « Hateljesitmény /
PL « Moc cieplna / HR * Toplinska snaga / GR - @gppiki 10X0¢

EN  Type of heat output / room temperature control (select
one) / CZ « Typ vijdeje tepla / regulace teploty (vyberte
jeden) / SK * Druh ovladania tepelného vijkonu / izbovej
teploty (vyberte jeden) / HU « A teljesitmény, illetve a beltéri
hdmérséklet szabélyozasanak tipusa (egyet kell megjeldlni)
/ PL * Rodzaj mocy cieplnej / regulacja temperatury

w pomieszczeniu (nalezy wybraé jedng opcjg) / HR « Vrsta

izlazne topline / ja sobne

(

jednu)

/ GR * Eio¢ Bgppikii¢ 1ox0o¢ / puBpiatr Ogppokpaciac
Swpartiou (va emAeyOsi pa Suvarotnra)

elektrickej energie / HU - Villamosenergia-fogyasztas / PL « Zuzycie energii
elektrycznej / HR - Potro$nja elektricne energije / GR - KatavaAwon nAeKTpIKAG

EN ¢ Nominal heat output / EN » Single stage heat output and no
CZ » IJmenovity tepelny vikon / room temperature control / CZ « Jeden
SK « Menovity tepelng vikon / stuperi tepglneho vykonu, bez regutavce
HU « Nevleges hételjesitmeny / teploty v mistnosti / SK « Jednouroviiovy
. > tepelny vykon bez ovladania izbovej
PL « Nominalna moc cieplna / teploty / HU « Egyetlen allas, beltéri /e /nie/
HR « Nazivna toplinska snaga / Prom 20 KW homeérsékletszabalyozas nélkil / PL ho/ne/nie /nem
GR - OVopaoTIKY BepIKh 10XUG « Jednostopniowa mac cieplna bez /nie/ne/ox
regulacji temperatury w pomieszczeniu
/HR « Jednostupanjska predaja topline
i bez requlacije sobne temperature / GR
+ HovoBaBuia BeppIKN 10XUG Kat Xwpig
pubuioTy Beppokpaciac Swpatiov
EN * Minimum heat output EN  Two or more manual stages, no
(indicative) / CZ » Minimalni room tempﬁrature cohntml/cf *Dva Lnebo
PR i %o vice rugnich stuprid, bez regulace teploty
tSeE%L:/L“:;%g&:ﬁ;‘;ﬁ?&ion v mistnosti / SK « Dve alebo viac manualnych
) . N Urovni bez ovlddania izbovej teploty / HU
(orientatne) / HU « Minimalis « Ketvagy tbb kézi szabalyozast Allds, J e/ e/
hételjesitmeény (indikativ) / Prin 1.05 kw beltéri hémérséklet-szabalyozas nelkal / ho/ne/nie /nem
PL « Minimalna moc cieplna PL « Co najmnie] dwa reczne stopnie bez /nie/ne/éx
(Orien[acgjna) / HR « Minimalna regulacji temperatury w pomieszczeniu / HR
toplinska snaga (referentna) / + Dva ili vide ruéna stupnja, bez regulacije
GR + ENAXI0TN BEPIKI 10XOC sobne Eemperature‘/ GR- Bgo n nspnchrspsc
(evBewTke) éEIpOKIVI‘HEF Bueulég Xwpic pubpioT
eppokpaciac Swpatiov
EN + Maximum continuous heat EN « With mechanic thermostat room
output / CZ » Maximalni trvaly temperature control / EZ *S [nechanickgm
U] . iona termostatern pro regulaci teploty
lepe;ﬂg vgkon { S.K 'E/\ax/\malng v mistnosti / SK « S ovladanim izbovej
priel ezng»tepg ny vgkon teploty mechanickygm termostatom /
HU « Maximalis folyamatos HU » Mechanikus termosztatos beltéri no/ne/nie/nem
hételesitmény / PL « Maksymalna Prmaxc 20 kw homerséklet-szabalyozas / PL  Mechaniczna | /nie / ne / oxt
stata moc cieplna / regulacja temperatury w pomieszczeniu za
HR ¢ Maksimalna kontinuirana pomoca termostatu / HR « S regulacijom
toplinska snaga / GR « Méyiotn j‘.%bkne temperature emehamﬁk\'m [?rmgs[alol,ﬂ
" . . * UE uNXaviko BeppooTatiko pubuioTr
ouvexric Beppukr] oxoq Beppokpaciac Swpatiov
EN « Power p ijon/CZ- Spotieba el ické gi /SK- Spotreba EN « With electronic room temperature

control/ CZ = S elektronickou regulaci teploty
v mistnosti / SK « S elektronickgm ovladanim
izbovej teploty / HU  Elektronikus beltéri

evépyelag homérséklet-szabalyozas / PL » Elektroniczna | Yes/ano/ano/
regulacja temperatury w pomieszczeniu / igen /tak / da/vat
HR ¢ S elektronickom regulacijom sobne
temperature / GR « pg NAEKTPOVIKG puBuIoTH
Beppokpaciac Swpatiov
Copyright © 2025, Fast CR, a.s. -2- Revision 05/2025



EN ¢ In off-mode/ CZ « Ve EN « Electronic room temperature control
vypnutém stavu / SK « V rezime tptuf ?ag U‘mfr/ CtZ -dS etgklronickou regljtam‘
i «Ki eploty v mistnosti a dennim programem
\fgpnut\al SDHU / ;I—K.aslasloltb SK « Elektronické ovladanie izbovej teploty
uzemmo 5 an ry e adenny casovac / HU « Elektronikus beltéri
wytgczenia / HR « U stanju homérséklet-szabalyozas és napszak
iskjucenosti / GR - Ze katdotaon Po 0.00 W szerinti szabalyozas / PL « Elektroniczna
€KTOG AeToupyiag regulacja temperatury w pomieszczeniu ze
sterownikiem dobowym / HR « Elektronicka
regulacija sobne temperature i dnevni
uklopni sat / GR « g NAeKTPOVIKO pUBHIOTY

no/ne/ nie/nem
/nie/ne/oxt

Swuatiou kat ™m
nHéPag
EN ¢ In standby mode / CZ EN « Electronic room temperature control
 V pohotovostnim rezimu / SK plus week timer / CZ « S elektronickou
« V/ pohotovostnom rezime / HU regulaci tepl;)tSqu mEl’stnosti a kgdenném
i P . programem « Elektronické ovladanie
: Keszenlell»uzemmo(.jban / izbovej teploty a tyzdenny casovat /
PL * W trybie czuwania / HR HU » Elektronikus beltéri hmérseklet- J e/ e/
* Usstanju pripravnosti / GR - Ze Psm 0.26 w szabalyozas és heti szaba- lyozas / PL no/ne/nie/nem
KATAOTAGN AVAHOVIAG « Elektroniczna regulacja temperatury /nie/ne/éx
w pomieszczeniu ze sterownikiem
tygodniowym / HR « Elektronicka regulacija
sobne temperature i tjedni uklopni sat / GR
« Me nAekTpoviko pubioTh Beppokpaaciag
Swpartiov kai xpovodiakomtn eBdouddag
EN ¢ Inidle mode/ CZ « V klidovém EN ° Other control options (multiple selections possible) /
rezimu / SK « V rezime necinnosti / CZ - Dalsi moZnosti regulace (lze vybrat vice moZnosti) / SK
HU e Tétlen tzemmadban / PL « Dalsie moznosti ovladania (moz iacnasobného vgberu) /
* W trybie bezczynnosci / HR Pige 062 W HU + Més szabélyozasi lehetdségek (tdbb is megjelslhetd) /
« U stanju mirovanja / GR « Ze PL « Inne opcje regulacji (mozna wybrac kilka) / HR « Druge
Kkataotaon adpdvelag moguénosti regulacije (mogué odabir vie opcija) / GR « ANAeg
Suvatétnteg pUBpLang (enttpénovtat noAAég enthoyéc)
EN « In network standby mode / EN * Room temperature control, with presence
CZ « pfi pripojeni na sit / SK detection / CZ « Regulace teploty v mistnosti
« pri pripojent na siet / HU s detekci pritomnosti osob / SK « Ovladanie

izbovej teploty s detekciou pritomnosti / HU

* Halozatvezerelt keszenleti * Beltéri hémérsékletszabalyozas jelenlét-

uzemmadban / PL « W trybie Pnsm 061 W érzékeléssel / PL » Regulacja temperatury no _/ ne/ nie /nem
czuwania przy podtaczeniu do w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci / /nie/ne/ ox
sieci / HR » U umrezenom stanju HR * Regulacija sobne temperature
pripravnosti / GR « Z& katdotaon s prepoznavanjem prisutnosti / GR
avapovig Siktuou + puBHIOTAC Beppokpaoiag Swpartiou pe
QVIXVEUTH TTapouaoiag
EN « Standby mode with display of information or status / CZ EN * Room temperature control, with open
« Pohotovostni rezim se zobrazenim informaci nebo stavu / SK window detection / CZ « Regulace teploty

v mistnosti s detekci otevieného okna / SK
+ Ovladanie izbovej teploty s detekciou
otvoreného okna / HU « Beltéri

Pohotovostny rezim so zobrazenim informacif alebo stavu / HU
* Készenléti tzemmodban informacic-vagy allapotkijelzéssel / PL

= Tryb cauwania 2 wuSwietiaiem nformajiub statusu/ HR » Stanje | 10 n/q '}enfe”}en/e homeérsekletszabalyozas nuitottablak- no/ne/ nie/nem
pripravnosti s prikazom informacija ili statusa / GR « Aertoupyia avapovig /6 érzékeléssel / PL » Regulacja temperatury /nie/ne/ éxt
HE EUPAVION TANPOYOPIRV ) KATACTACNG oxt w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego

okna / HR « Regulacija sobne temperature
s prepoznavanjem otvorenog prozora / GR
« puBLIOTrG Beppokpaciag Swuatiou pe
QviXveuTr avolxtou mapadupou

EN e Seasonal space heating EN « With distance control option / CZ
energy efficiency in active mode / * S dalkovym ovladanim / SK » S moznostou
CZ » Sez6nni energeticka UEinnost dialkového ovladania / HU  Tavszabalyozasi yes/ano/ano/

B . . lehetdseég / PL » Z regulacja na odlegtost / HR | jaen /tak / da / vat
Vgtépf‘?ﬂl v ak“vnm re,ZW'_J / SK, * S mogucno3¢u regulacije na daljinu / GR - pe g
* Sez6nna energeticka Uginnost

B . SuvatéTnTa PUBHING EE AMOCTACEWS
vykurovania priestoru v aktivnom

rezime / HU « Szezonalis
helyiségfutési hatasfok aktiv

EN « With adaptive start control /
CZ « S adaptivné fizenym spousténim /

Uzemmodban / PL « Sezonowa SK « S prisposobivym oviadanim spustenia/

efektywnosc energetyczna HU « Adaptiv bekapcsolasszabalyozas / .
orgzewania pomieszczen w trybie PL « Z adaptacujna regulacja startu / no/ne/nie/nem
aktywnym / HR * Energetska . HR + S prilagodljivim pokretanjem regulacije/ /nie/ne/éxt
utinokovitast sezonskog grijanja Nson N5 % GR - pie puBOTH TIPOsaPHOTGHEVNG

prostora u aktivnom stanju / GR ekkivnong

- Emoyiakn evepyelakn amodoon
B£ppavong xwpou o€ evepyry
Aettoupyia EN « With working time limitation /

CZ « S omezenim doby ¢innosti /

SK « S obmedzenim ¢asu prevadzky /
HU « MUkédési id korlatozasa /

PL * Z ograniczeniem czasu pracy / yes/ano/a&no/
HR « S ogranigenjem vremena rada / igen/tak / da/vau
GR « pe mEPIOPIOUO S1ApKELag AetToupyiag
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EN « With black bulb sensor / CZ « S terngm
kulovgm €idlem / SK « So snimacom Ciernej
Ziarovky / HU  Feketegdmbérzékelével
ellatva / PL « Z czujnikiem ciepta
promieniowania / HR ¢ S osjetnikom s crnom
Zaruljom / GR « pe aobntripa OgppopéTpou
Hehavrig ogaipag

no/ne/ nie/nem
/nie/ne/éxt

EN » Self-learning functionality / CZ « Funkce
samouteni / SK » Funkcia samoucenia /

HU « Ontanulasi képesség / PL » Funkcja
samouczenia sig / HR ¢ Funkcionalnost
samostalnog ucenja / GR « Aertoupyikdtnta
autopadnong

no/ne/nie/nem
/nie/ne/oxt

EN « Control accuracy / CZ « Presnost
regulace / SK * Presnost ovladania /

HU « Szabalyozasi ponossag / PL « Precyzja
regulacji / HR « Tocnost regulacije /

GR - Akpieta eNéyxou

no/ne/nie/nem
/nie/ne/ox
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